ORIGEN DEL SERVICIO MUNICIPAL DE PUBLICACIONES

Rafael Bejorano Pérez

RESUMEN

Del 1 de agosto de 1941 al misme dia y mes de 1947, con la aprobacidn de varias mociones del
Delegado de Cultura, nace y se organiza el Servicio Muniecipal de Publicaciones, cuyo origen estd
vinculado muy estrechamente con la deseada reimpresidn de la Milaga Musulmana de F. Guillén
Robles, por lo que va ze habin interesado su viuda, I® Trinidad Sotelo, en 1937

Tengo en mi poder varias cartas de la viuda de Guillén BRobles, Trinidad
Sotelo, dirigidas a mi padre, Francisco Bejarano, al que de segundo apellido pone
en la primera de ellas Lipez en lugar de Robles, Una de dichas cartas, la que creo
tercera, no tiene fecha; las otras estdn escritas desde el 31 de enero de 1927 al 14
de abril de 1928. Comao es natural carezeo de las contestaciones, v no creo que por
aquel entonces hiciera mi padre copia de sus cartas, pues, de ser asi, seguro que
las hubiera conservado junto con las de su interlocutora epistolar,

En esta corta y parcial correspondencia se tratan diversos asuntos:

— Regala dofia Trinidad algunas obras de su marido ¥ de su hijo, Juan Guillén
Sotelo, fallecidos ambos, para la hiblioteca del Parque; promete mas. ¥
cuando se edita la biografia de su esposo envia varios ejemplares.

— Intenta recuperar el retrato pintado por Martinez de la Vega, que Guillén
Robles enviara al Ayuntamiento. Fallido el intento accede dejarlo para la
Biblioteca Municipal que, aneja al Archive, se va formando por aquel en-
tonces. En la siguiente frase se dejan ver las deficiencias del servicio: "Si
alguna vez tiene V. Biblioteca ¥ Archivo trataremos de mandar los libros
de mi marido, pues por ahora tampoco puede ser”,
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— Y al cumplirse el segundo aniversario de la muerte de su esposo solicita
colaboraciones (entre ellas la de mi padre, que contrae matrimonio por
aquella fecha), con el objeto, como recuerdo al finado, de que se publicaran
algunas notas en la prensa de Madrid, Malaga y Granada; aqui fue el céle-
bre P. Manjon quien "escribié un sueltecito muy sentide”.

Aparte de lo dicho hay algo mds, algo en lo que se insiste, ¥ que es el princi-
pal motivo de la guia. Ya de algin modo figura en el primer parrafo de la primera
carta: "me tomo la libertad de enviarle a usted su mejor obra, que es "Maélaga
Musulmana”, para que en unién de la anterior "Historia de Malaga v su Provin-
cia”... se coloquen en la Biblioteca del Parque...".

En la segunda se aborda el tema directamente, ¥ hace referencia a lo que
dijera Guillén Robles cuando en Mélaga se hablaba de hacerle un homenaje: "si
quieren hacerme alguno que reimpriman mi "Historia de Malaga" v "Malaga
Musulmana” que estan agotadas”.

Las dificultades, como siempre, eran muchas y dofia Trinidad, que a sus
ochenta afios luchaba por solucionarle, cedia sus derechos al Ayuntamiento soli-
citando a cambio unos cuantos ejemplares. La propuesta que se le hace no es
aceptada por ella: "Recibi ayer su atenta carta, y hoy otra del Secretario de ese
Ayuntamiento; en ambas me dicen que presente yo una escritura para que pida
reimpriman las obras de mi marido por cuenta de ese Ayuntamiento;... pero yo no
firmo ninguna solicitud; 2i buenamente pueden hacerlo me alegraré y la agrade-
ceré, y si no puede ser me conformaré y tendré paciencia”.

Debié afirmarse el Ayantamiento en su propuesta y condicién cuando ella
persiste en su actitud: "En cuanto a la pretensién sobre las obras de mi marido
q-e.p.d. veo que no es oportunoc insistir en ello pues la solucién que me proponia el
Alealde no ez de mi agrado, de modo que lo dejaremos por ahora".

Todo este proceso se desarrolla durante 1927, v es posible que dofia Trinidad
Sotelo lo dejase para siempre, pero la idea habia calado y permanecia latente,
hasta hacerse realidad, en el entonces joven Archivero del Ayuntamiento, Fran-
cizco Bejarano. Tanto es asi que gospecho estd en ella el origen de la creacidn del
Servicio Municipal de Publicaciones.

Intentaré demostrarlo basandome en una serie de mociones y de acuerdos
adoptados por la Corporacidn desde el 1 de agosto de 1941, al mismo dia ¥ mes de
1947,

La ultima de estas cartas esta fechada el 14 de abril de 1928. En ese mizmo
dia, tres anos después, se proclamdé la Republica. Ni con ésta, a pesar de la
militancia republicana de Guillén Robles (1), ni en los ultimos tiempos de la ante-
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rior e inmediata Dictadura, las circunstancias debieron ser propicias para hablar
de publicaciones en el Ayuntamiento, y menos en el signiente periodo de la guerra
civil. Sin embargo, una vez concluida, a pocos afios, en la sesidn celebrada el 1 de
agosto de 1941 por la Corporacién Municipal Permanente (2) "fue leida una mo-
cion del Sr. Gestor Delegado de Cultura en la que propone la realizacién de publi-
caciones sobre Malaga, su historia y costumbres, asi como la reimpresion de la
obra "Mélaga Musulmana" de F. Guillén Robles". (Esta es la dnica obra que se
especifica). La mocién tenia suficiente interés y, al no existir consignacién
presupuestada para lo solicitado, se acordd que pasase al Ayuntamiento Pleno
para su resolucién, viéndose en la sesidn del dia 7 de aguel mismo mes de agosto.
Ahora se transeribe integro el texto de la misma, diandonos a conocer todos sus
detalles (3). En ella se dice que la Delegacion de Cultura tenia previsto reimpri-
mir "las obras fundamentales de la historia malaguefia”, agotadas y poco conoci-
das. "Miélaga —dice— posee en este orden un fondo bibliografico de gran interés,
que se aprovecharia totalmente en beneficio local mediante esta serie escalonada
v progresiva de ediciones”. (En relacidn con lo dicho creo que debemos tener en
cuenta que para esa fecha habia registrados unos 6.500 libros, v por el Archivero
Bibliotecario se hacia la seleccidn de las obras con destino a la Biblioteca, siem-
pre, "eternamente”, en formacién, adquiriéndose muchas de ellas en librerias
anticuarias de Madrid o Barcelona, y en Mélaga en la de Antonio Mateos). Segin
el Gestor, "tan alta misién cultural v malaguefiista" merecia la pena, incluso con
el esfuerzo econdmico que suponia. No se le escapaba al Delegado de Cultura la
dificil financiacién de la empresa, v asi se habla del tema mds adelante:

"A tal fin se hicieron gestiones con diversas editoriales de Malaga, que se
negaron a nuestro propdsito por la carencia de papel,... También se solicitd de la
Jefatura Nacional de Prensa y Propaganda la concesion del oportuno cupo de
papel, recibiendo las contestaciones en zentido negative”,... porque era exclusiva-
mente para ediciones de "caricter oficial”. En Granada se bused colaboracidn para
reeditar las Conversaciones histéricas malaguednias, de Cecilio Garcia de la Lefia
{entiéndase el candnigo granadine Medina Conde)... "Sdlo en Malaga la Imprenta
Dardo ha atendido con sus medios nuestro deseo, lo que nos permite presentar el
presupuesto adjunto respecto a la obra "Malaga Musulmana” de F. Guillén Ro-
bles...". Esa obra es, como vimos, la primera que se propuso para imprimir,
facilitindose un presupuesto acomodado a las dificultades econémicas, con el pro-
posito de "hacer una edicidén sencilla, aspirando a conseguir preferentemente, la
méxima divulgacién”. La tirada seria de mil ejemplares, que se venderian en las
librerias de Malaga, con una bonificacion del 25%, pensando que "el importe total
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gquedaria amortizado en un afio o dos a lo sumeo y, si asi no ccurriese, una pequefia
cantidad que dejara al descubierto, estaria bien empleada en tal empresa cultu-
ral ¥ malaguefia”.

Las cosas no fueron asi, pero el proyecto v las soluciones aportadas para su
financiacidn, proponiéndose transferir alguna cantidad de otras partidas de la
Delegacién de Cultura para gue pudieran iniciarse las publicaciones, dieron su
resultado,

Después del convincente ¥ largo preambulo, termina: "En su virtud, el Ges-
tor que suscribe se honra en proponer al Excmo. Ayuntamiento: 1°.- Que se aprue-
be, en principio, la realizacion de una serie progresiva y escalonada de publicacio-
nes a base del caudal bibliografice que existe —en abundancia v en su mayoria
desconocidoe ¥ agotado— sobre Malaga, su historia y costumbres = 2°.- Acordar la
reimpresidn de la obra "Malaga Musulmana” de F. Guillén Robles con la que
iniciar el plan propuesto, sirviendo como hase econdmica de pago lo expuesto en
la exposicidn, para lo cual habria de acordarse la transferencia de la partida con-
signada al Capitulo X, articulo 6 del vigente presupuesto para "los gastos que
ocazione la celebracion de conferencias cientificas v de arte”; asi mismo congignar
en el préoximo presupuesto el pago de resto. = 3% - Facultar al Sr. Alealde para que,
de acuerdo con el Sr. Gestor Delegado de Cultura pueda resolver los detalles ¥
cuidados de la impresién, asi como cualquier variacién, no sensible, que el presu-
puesto experimente, va que éste tiene el cardcter de avance provisional”.

Fl Ayuntamiento aprobd la moeidn con el voto en contra de un zolo concejal.

El 9 de enero de 1942, &én una nueva mocion se insiste sobre el tema en un
texto muy breve, pero en el que se advierte: "consignando para su ejecucién en los
presupuestos la cantidad de 25.000 pts, para atender a los gastos que ello ocasio-
ne”. Una ver aprobada se conseguia dar un paso més en el siempre dificil camino
de las ediciones; v éata se aprobd por unanimidad, sin voto alguno en contra, pero
"si bién, para la ejecucidn de la misma, habra de estarse, en todo momento, a la
consignacidn y posibilidades presupuestarias” (4).

Una iltima moeidn fechada en las Salas Capitulares de Malaga, a 4 de julio
de 1947, v firmada por Andrés Oliva como Gestor Delegado de Cultura, pasé por
varias sesiones de la Comisidn Permanente, quedando sobre la mesa, hasta su
aprobacidn el 1 de agosto de 1947, Era Alcalde José Luis Estrada. En ella se
informa de ciertas dilaciones ¥ cambios en el trabajo editorial emprendido. La
Mdlago Musulmana, de la que se afirma que "estd en prensa v calculamos verd la
luz piblica dentro del presente aifio”, se termind diez afios después, en 1957, Pasd
a ser el nimero dos de la coleceidn. Fue el primere Mdlaga por la Virgen de la
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Victoria, fechado en 1943, aunque en el 47, por lo que aqui leemos, la impresion
no se habia concluide: "En realidad... falta completar esta obra con un apéndice
sobre "La Reconguista de Malaga v a la Virgen de la Victoria” y con la erénica de
la coromacién que vendrd a resumir todo lo relative al santuario y a la imagen
hasta nuestros dias, trabajo que tiene hecho y ofrecido, desinteresadamente, el
Sr. Temboury al Ayuntamiento”.

Encontrandose también en prensa el trabajo del P. Andrés Llordén, premia-
do por el Ayuntamiento, Ensayo histérico-documental sobre los maestros plateros
de los siglos XVI y XVII, se pens6 que era "necesario, antes de seguir adelante,
estudiar la manera mas conveniente de llevar a cabo esta labor”, ¥ se propone
establecer cuatro secciones, para dar cabida de manera sistematica a los distin-
tos tipos de obras. Estas secciones serian las siguientes:

I.— Fuentes histdricas, Bibliografia y Folklore.

II.— Obras raras y curiosas, agotadas, v traducciones.

II1.— Obras inéditas antiguas, manuscritas ¥y memorias.

IV.— Obras nuevas ¥ originales de investigacién.

Una vez establecido estos grupos se expresa que "para nutrir este plan de
publicaciones se cuenta con las obras que se vayan premiando en los concursos
histérico-literarios que el Ayuntamiento convoca cada afno, también con los fon-
dos del Archivo Municipal cuya parte histérica, sobre todo en catdlogos e indices,
puede ir publicandose. Pero adem4ds de esto y para nutrir precisamente las sec-
ciones [ y I1I, la Delegacidn de Cultura procurar4 allegar obras raras ¥ curiosas o
agotadas, asi como manuscritos u obras inéditas antiguas y las publicadas en
lenguas extranjeras para su reedicién, publicacién y traduccién, proponiendo los
medios méas convenientes para llevar a cabo esta labor".

Los pormenores gque se indican sobre los fondos del Archivo implican el ase-
soramiento del técnico de la dependencia, lo que viene a confirmarse con el si-
guiente parrafo tomado de la misma mocién: "Como es consiguiente, para todo
este trabajo de publicaciones y también para la recogida, eleccién de textos y
copias paleogrificas, se necesita persona capacitada que la lleve a cabo, Y siendo
criterio nuestro que siempre que se pueda debe utilizarse personal de la Corpora-
cidn, estimamos que en este caso que debe encargarse de esta labor al Sr. Archive-
ro Municipal, que en realidad ha venido ¥ viene ejecutindola porque ademas de
que el trabajo mencionado cae dentro de su profesién, y es el conservador de los
fondos histéricos del Municipio, el hecho de haber publicado varics trabajos de
indale documental e histérica constituye ya una garantia para la labor de que ze
trata”.
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EXCMO, AYUNTAMIENTD DE MALAGA — DELEGACION DE CULTLIRA
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Reedicion de la Malaga Musulmana con indices v notas de la Escuela de Estudios Arabes de Granada,
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La organizacién de este servicio fue aprobada, como dije, el 1 de agosto de
1947 (5).

Resulta evidente la relacion del Archivo Municipal con el incipiente Servicio
de publicaciones, que por aquellos afios, entre 1941 a 1947, fue tomando forma, ¥
cuyo verdadero origen o germen lo encontramos en dofa Trinidad Sotelo Carazo,
viuda de Guillén Robles; por quien la conocid fue calificada de abnegada esposa, y
amable e inteligente compafniera, que "dulcificd sus iltimoes afios” (6). Y ella mis-
ma fue la que, después de su muerte, hizo lo posible para que no se perdiera su
memaoria, como se atestigua en las cartas que se insertan a continuacidn y que no
sin fundamento creemos influyé en la creacidn del Servicio Municipal de Publica-
ciones.

NOTAS

DAVO DIAZ, P 1., "Francisco Guillén Robles (1846-1926)", Mdlaga, personafes en su historia,
Malaga, 1985, pp. 33-36.

{Adrchive (Municipal de (M)dlaga.- Actaz Capitulares de la Comisién Permanente, vol, 348, fols,
217v - 218

AMM.-AACC., vol. 357, fols. B7v - B9,

AMM-AACC. de la CF, vol. 349, fol. 79v

AMM.-AACC. de la C.F, vol. 355, fol. 161v; ver tambidn Leg. 4757, car. 62

BEJARANO ROBLES, F.- “Francisco Guillan Robles”, Mdlaga. Boletin de Informacion Munici-
pal, n? 4, pp. 41-41,
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ArENDICE T

Francisco Bejarane Lopez (sic)
Mdlaga

Muy Sr. mio ¥ de mi mas atenta consideracién: Habiendo sabido que en la
Biblioteca del Parque han puesto para que la lea el piiblico, la obra de mi marido
D. Franeiseo Guillén Robles (g.e.p.d.) me tomo la libertad de enviarle a usted su
mejor obra, que es "Malaga Musulmana" para que en unidon de la anterior "Histo-
ria [de] Mdlaga y su Provincia" y otra dos de mi difunto hijo D. Juan Guillén
Sotelo (g.e.p.d.) las cologuen, tendré mucho gusto, en la Biblioteca del Parque
para que el piblico las lea.

Ya que le eseribo a usted voy a molestarlo con otra cosa. De vuelta de M4la-
ra, donde estuve este verano, con el deseo de que editaran las obras de mi marido,
de las cuales una esta agotada del todo v otra casi agotada y esta la mayor parte
manchada por la inundacién de Mdlaga, cosa que no pude conseguir, supliqué al
Alcalde de esa Sr. Cano que de los retratos que de mi marido existen en el Ayun-
tamiento, uno en el Salén y otro en el ante despacho del Alcalde, que al abrir la
mnampara se tapa el retrato, tuvieran la amabilidad de cederme este para la Uni-
versidad de esta, que como fue su Bibliotecario deseo la tenga, pues no lo tiene.
Me contestd el Br. Alcalde a esta diciéndome que lo pidieran de la Biblioteca ofi-
dalmente al Ayuntamiento de Malaga y creian podrian complacerme. Hablé en
:sta con el jefe de la Biblioteca Sr. Fiestas, amigo del Sr. Alcalde y mio ¥ unos dias
lespués vino a decirme, que estaba pedido oficialmente, firmada por el Rector de
a Universidad D, Fermin Garrido y él como Jefe. De esto hace cerca de dos meses
r ni han contestado ni el retrato ha venido. jPodria usted hacer algo cerca del Sr.
\lealde para lograr esto?
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Se lo agradeceré mucho si puede hacer algo.

Los libritos de mi hijo gue le envio se titulan "La primera batalla” ¥ "Novelas
costas”,

Al ver el apellido de usted me acuerdo de un Sr. D. Eloy Bejarano que tenia un
Colegio en la plaza de Isabel 2%, donde se educé mi hijo. jEs usted de la familia?

Sintiendo haberle molestado tanto con esta larga carta y ofreciéndome si en
algo puedo serle Gtil en esta puede mandar lo que guste a su affma. s.5.q.5.m.e.

Trinidad Sotelo
Viuda de Guillén (rabrica)
Granada 31-1"-927,
sfc Atarazana del Santisimo nos. 7 a 13

IT

Francisco Bejarano Robles
Mdlaga

Muy Br. mio ¥ de mi mdas atenta consideracidn: He recibido su apreciable
carta tha. 14 del corriente en contestacion a la mia anterior. Agradeciendo mucho
zus frases earifiosas haecia mis difuntos maride e hijo.

Me alegro que los libros estén en el Parque, pues este era mi deseo, lo que es
menester que no los estropeen ¥ ha hecho bien en retirar la "Historia de Mélaga",
porque no existen ejemplares,

Ahora un poeo de historia; este otofio pasado estando muy quebrantada de
salud y espiritu a causa de lo que habia sufrido con la enfermedad y muerte de mi
marido, me fui a Malaga una temporada con mi familia para reponer mi salud,
llevaba el propdsito de ver al Sr. Alcalde para ver si conseguia que publicara el
Ayuntamiento de esa las obras de mi marido, pues este era su deseo ¥ el mio.
Pocos meses antes de su muerte se acordaron de él en esa v publicaron varios
articulos en los periddicos, entre ellos el de usted que lo leimos con gusto, tratan-
do de hacerle algin homenaje, unos hablaban de hacerle un chalet en la Caleta o
bien en Torremolinos, otros hablaban de hacerle una estatua en el Parque, yo le
lei todos estos articulos y contestéd "'no necesito casa ni estatua, con el haber pues-
to mi retrato en el Salén del Ayuntamiento tengo bastante homenaje, si quieren
hacerme alguno que reimpriman mi "Historia de Malaga" y "Malaga Musulma-
na' que estdn agotadas, eso es lo tnico que deses”. Estando en esa hablé con
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varias personas sobre mi deseo y todos me decian que no era oportuno, pues no
habia fondos en el Ayuntamiento ¥ no podrian hacer nada. Yo en vez de haber ido
yo misma a ver al Sr. Alcalde y hablarle de esto me dejé guiar por lo que me
dijeron y desisti por entonces de una eosa tan justa como es mi deseo, pero como
siempre estaba pensando en lo mismo y al ver la amabilidad congue han recibido
mis libros tanto el Alcalde como todos los de esa Casa, al contestar al Oficio del Sr.
Alcalde dandole las gracias le hablé de mi propisite ¥ le decia que no buscaba
recomendaciones de nadie sino que directamente de una Sra. a un caballero le
hacia la proposicién que le decia, también de quien debia costear la Biografia y
Bibliografia muy bien escrita sobre mi marido ¥ presentada al Certamen de la
Econdmica este afio pasado por su autor D. Francoe. Luis Hidalgo (g.e.p.d.) que fue
premiada con dos premios, el de la Maestranza y el Extraordinario,

Cuando estuve en esa escribi al Sr. Gdlvez hablindole de esto mismo y le
decia que si me publicaban las obras en el Ayuntamiento vo cedia a este el dere-
cho de propiedad que tengo, que podrian vender dichas obras y sacar la utilidad
que pudieran, pues se venden méds en el extranjero que en Espafia ¥y mi marido
vendid el ejemplar de "Malaga Musulmana" a 40 ptz., hoy vale mas. Si esto se
llevara a efecto yo sdlo pido unos ejemplares para mi, es lo dnico que para mi
pido. Voy a cuamplir 80 afios y quisiera antes de morirme ver reimpresas las obras
de mi marido. Malaga honra a mi marido publicindolas y el Ayuntamiento se
honra publicandolas él.

Del retrato de mi marido el Sr.Fiestas no me ha dicho una palbra de la con-
testacion del Ayuntamiento y por eso al eseribirle al Sr. Alcalde se lo decia. Yo
aungue siento no me den el retrato me alegro que se quede en el Ayuntamiento de
Madlaga pues a él se lo regald, ¥ es sefial de que lo estiman cuando no quieren
devolverlo. Su sitio es en la Biblioteca frente a sus libros.

De "Mdlaga moderna” no tengo mas que el primer pliego que se imprilmilé y
de esto s6lo he encontrado un pliego, v muchas estampas con el plano de la Cate-
dral de Malaga, no hay mas, yo creo que no llegd a eseribirlo, lo empezaria y no lo
acabd, pues entre sus papeles no he encontrado nada referente a esto. Se publicd en
un periddico de esa que lo dirigia Salvador Rueda, Pepe Alcalde y Coscollar, y Pepita
Ugarte Barrientos, después condesa de Parcent, era entusiasta de este periddico.

De los Historiadores de la Provineia de Mdlaga, no sé una palabra ni hay
ningin papel. Después ya con su enfermedad, su traslado a Granada y la muerte
de su hijo no volvid a ocuparse de nada de Letras.

Si no tiene usted "Malaga Musulmana” aunque estdn manchados, y las no-
velas de mi hijo, tendré mucho gusto en ofrecérselos.
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Y agradeciéndole todas sus gestiones en favor de la memoria de mi marido,
v pidiéndole insista en ellas hasta verlas realizadas se despide de usted su affma.
{.5.11.€.
Trinidad Sotelo
Viuda de Guillén (ribrica)
Granada 16 de Febrero de 1927,

11

Sr. Bejarano
Mdlaga

Mi buen amigo:

Estoy en esta y aunque hablaremos D .M. antes de marcharme quiero mere-
cer de V. el favor de mandarme escrito los nombres de los concejales de ese Ayun-
tamiento los que més suenen ¥ més se muevan para todo pues necesito saberlo.

Le envio a V. 6 libros de la Biografia de mi difunto esposo g.e.p.d. que he
publicade en Granada: uno para V. otro para el Sr. Alealde aunque yo lo dejé en
Madrid al venirme, otro para el Secretario Sr. Martos; dos para la Biblioteca v
otro va de mds; 51 V. cree que se deben repartir mas me los pide y se los mandaré.

Estoy mal de la vista por eso va esta mal escrita.

Tengo mucho gusto en enviarle los libros y espero me conteste a lo que le pido.

Su afma, amiga
Trinidad Sotelo

v

Midlaga I1*® de Dbre. 1927

Mi buen amigo Sr. Bejarano: Agradecidisima a V. por su bien escrito y senti-
do articulo referente a mi marido g.e.p.d. publicado el dia 25 del pasado en el
Diario de Milaga v que tuve V. la atencidn de remitirme, que lo he agradecido
mucho; una sola equivocacion hay en él (ecosa de los copistas) no me llamo Teresa
sino Trinidad.

Gluisiera yo hablar con V. sobre esto ¥ como quiero sea colocado el retrato de
mi marido en la Biblicteca, si V. me sefiala dia iré a verlo ¥ al mismo tiempo
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hablariamos de esto y de otras cosas, pues hablando se entiende uno mejor y mas
pronto; si el Sr. Alealde no pudiera recibirme por sus muchas ocupaciones, habla-
riamos el Secretario ¥ yo, v creo que nos pondriamos de acuerdo; tengo 80 afios v
quisiera ver esto solucionado antes de morirme.

Lea V. esas dos cartas y haga el favor de remitirla a sus respectivos duefios v
V. haga el favor de contestarme si puedo o no ir al Ayuntamiento como deseo.

Si necesita V. mas libritos de la Biografia de mi maride me pide los que
quiera.

Y no molestando a V. mas queda esperando su contestaciin a esta sus.s ¥
agradecida amiga q.b.s.m.

Trinidad Sotelo
Viuda de Guillén (rabrica)

v

Sr. D. Francisco Bejarano
Mdlaga

Muy Sr.mio ¥ de mi mas atenta consideracién: Recibi ayer su atenta carta, y
hoy otra del Secretario de ese Ayuntamiento; en ambas me dicen que presente yo
una escritura para que pida reimpriman las obras de mi marido por cuenta de ese
Ayuntamiento; ¥ vo no me gusta tener que presentar una solicitud para conseguir
esto; vo entiendo que esto debe ser una cosa espontdnea de Vds., sin que yo figure
para nada en esto, ni suene mi nombre para nada en esa decisidén; sentiré moles-
tarles a Vds. en esta manera de pensar mia, pero yo no firmo ninguna solicitud; si
buenamente pueden hacerlo, me alegraré y la agradeceré, ¥ si no puede ser me
conformaré y tendré paciencia; lea V. la adjunta carta para el Sr. Secretario, y si
encuentra V. que no ests bien o que puede molestarlo en algo no se la dé y me la
devuelve y le escribiré en los términos que V. me diga, pero sin firmar yo solicitud
alguna.

Dispénseme gue no escriba todo lo bien que deberia de ser, pero estoy muy
mal de mi vista.

Estoy algo acatarrada v no zalgo, puede venir si quiere hablarme cualquier
dia de esta semana desde las tres en adelante. Queda de V. a.a. ¥ sv. g.b.a.m.

Trinidad Sotelo
Viuda de Guillén (ribrica)
Diciembre 6 de 1927
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Sr IV Francisco Bejarano
Mdlaga

Muy 5r. mio ¥ de toda mi consideracidn: le eseribo a V. para despedirme pues
pienso marchar a Granada dentro de breves dias, ¥ que presente V. mis respetos
al 5r. Alcalde ¥ al Br. Secretario de ese Ayuntamiento; por si quisieran algo para
dicha poblacién (?),

En cuanto a mi pretension sobre las obras de mi marido g.e.p.d. veo que no
es oportuno insistir en ello pues la solucidn que me proponia el Alcalde no es de
mi agrado, de modo que lo dejaremos por ahora,

Si alguna vez tiene V. Biblioteca v Archivo trataremos de mandar los libros
de mi marido pues por ahora tampoco puede ser.

Muy agradecida a V. y al Sr. Alcalde ¥ Secretario por todo lo gue han hecho
en mi favor y el interés que se han tomado por mi que siempre lo recordaré con
gusto.

Sin otra cosa por hoy me tiene en Granada por =i algo necesita de esta pobla-
cidn ¥ sabe le estoy muy agradecida ¥ le desea buena salud ¥ buena suerte su
afma. amiga q.b.s.m.

Trinidad Sotelo
Viuda de Guillén (ribrica)
Malaga 17 Dhre. de 1927

VII

Sr. D_F Bejarano
Midlaga

Mi buen amigo:

Como sabe V. mi deseo de hacer algo por la memoria de mi marido q.e.p.d. en
su segundo aniversario de su fallecimiento que es el 23 de este mes, y como hay
que desistir de que ese Ayuntamiento haga algo pues lo he dejado ya por caso
imposible, voy a pedirle a V. un favor aungue sea molestandole y es que le agrade-
ceria yo muchisimo a V. que ese dia 23 del presente Marzo escribiera un articulo
de esos que V. sabe hacer tan bien siquiera para que al leerlo algunos Malaguefios
vean que hay todavia, algin buen amigo que se acuerda de él.
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Yo he pasado bastante bien este invierno tan malo y Huvioso y de la vista no
estoy peor a D.g.

Si lo eseribe como espero hdgame el favor de mandarme un nimero del pe-
ritdico en que lo publique o decirme cual es para comprarlo yo.

Me alegraré que tenga V. esperanzas de Biblioteca, y estantes y entonces
hablaremos de otras cosas.

Desedndole salud v buena suerte en su carrera, e despide de V. suplicando-
le me perdone la molestia, ¥y mande lo que guste a su a.a. y s.s.

Trinidad Sotelo
Viuda de Guillén (ribrica)

Granada 18 de Marzo

928

Atarazana 11-3° d*

VIII
Sr. D. Fco. Bejarano
Midlaga

iCon que en plena luna de miel! que sea enhorabuena y muchos afios de vida
y felicidad a ambos. jes Malagueia la 5*7 jcdmo se llama? por si la conozeo yo.

Ya no me extrafia que no contestara a la mia dltima, yo iba a escribir a mis
sobrinos por =i era que lo habian trasladado a V.

Tuve el capricho o el buen deseo de que al 2° aniversario de la muerte de mi
marido q.e.p.d. dijesen algo de él en los periddicos de esa, de aqui y de Madrid, y
en parte lo he conseguido pues agui en la Gaceta del Sur escribié un sueltecito
muy sentido el P. Manjon v de Madrid en el Sol otro precioso articulo, no sé quién,
v los dos salieron el 23 de Marzo v luego el 7 de Abril ha publicado otro en la Voz
Pepe Gongora, de modo que algo se hizo.

De todos modos le agradezco a V. su buen deseo.

Salude a esa nueva Sra. con todo mi respeto y =i en algo puedo serles 1til en
ésta tendré mucho gusto en complaceros su afma. amiga

Trinidad Sotelo
Viuda de Guillén (ribrica)
Abril 14 de 1928

Isla de Arriardn — 285




